Via dei Gerani 5
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(1} EmpfangerlConsfgnEelDes:lna‘t-anra T2] Emplangs- und Bearbeungsvermener Delivery note
- Remarks/Cbsarvations
Magna PT S.p.A. -

10041374

{4} Versanddatum/Date of delivery/
Date de livraiscn

[-70026 MODUGNOQ BA 16.12.2019
(5} LielerantSupprenranmassear B} Freigt {7) Delivery (aciual) Tnvoice
Supplier no. 91024068 Delver| |Belivered ar ICarrier
= EUR reight B3, venicie
schmid alutec gmbh & co. kg - e T T—

Aee%Te

Quankita

Quanitita dichiarata:
Quanfrtd effettiva;
Tipo |mballaggie:
balli:
Confdrmita alle sched

d'imballo:
\ 1812]13

KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

bo

& [

Féhrenbachstr. 7 Fxpress
73630 Remshalden - Grunbach Post
(70} e Zolchen]  [{11) PUrchase crder no-fyour Order |(15) Ordarer information {12) Our deparimentiour faf, / _ |(13) Exlensian | (14] OUF Order no four No.notre No
[your ref.ivotre ref. ! notre réf,
5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB103283
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition{ DDP{20)DDU [{21) Verpackungsartf 22) Versandzeichen/MarksiMarquage {23) Total waight in kg {24)
Packing/Emballage
RSN =R RARIEE X See below] LKW | Gross 819,72 367,62 Net
(25) Versandanschrift’Shipping address/Daslinataire (28) Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
(Z7) _ [1248) Sachnummer JDrawing No. (29) Goods, services description (30) Méngel (31) (40) Reciplent commeats
(Line) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité |Unit Quantily {actual) 4= Comments
+ [2517105400 GE1054-15 660,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 10-0411-F 2 x GE-(501568) 1/2 Europaletie]
GE-1/2 EUROFP
CH.NR. 10-0711-F 3 x GE-(501568) 1/2 Eurcpalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 9-0611-F 6 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EUROP
66 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Stk
GE-501741
11 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A08086
Palettendecke
66 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behaiter
GE-TBA-550594
66 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz
ftr DCT300 GE-TBA-501723

Nn

4Z) Receipt comments 3) Quaniity check (44) Goods inspection/inspection report {45) Recipiant (467 Invoice approval
Date
Nemel




CMR-Frachthrief
Sendung-Nr.; 19-011790 vom 16.12.2019

Ludwigsbyrg, 16.,12.2019
Seite 1 von 1

(i

4 Absender / Expaditeur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dese Befdrderung unlerlisgt trotz einer ge- Ce iransport est spumis, nonobsiant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause gontraire, & la Conyention relative au

CMR

73630 Remshalden Grunbach [bereinkommens éiber den Beférderungsverirag contral de  transport  infemational  des
im Intern. StraBengtiterverkehr {CMR). marchandises par route {MR).

2 Eﬁ\ﬁfﬁnger!ﬂaslln'alalre ' [ Frachtftinrer / Transpnﬂ;sﬁr éénutzte Gen:-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

‘?;Ausliaferqﬁgsnd dos Gules/ Klalu prévu pour la Iivra[;un defa marchéndisé '

Ori/ Lieu MODUGND
Land/Pays  [tallen
Datum/Date  47,12.2019%

Zaltf Temps

4 0rt und Teg der Ubernahine / Liop ot date do fa prise en charge da la marchandise

"]_N'achfolgender Frachtftihrer / Transporieurs successifs Benulee Gen.:Nr.:

on/ Lieu Remshalden Grunbach
Lend/Pays  Deutschland
Dalum/Dete 46,12.2019

Zall { Temps

5 Béfefﬁgia Dokumente ! Documents annexes

g Vorbehalte und Bamerkurigan des Frachtféihrer /
Réserves et observations des transporteurs

[-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel das Absenders Unlerschrdt und S

Signature et timbre Jexpédilewr

D-71634 Ludwigsburg

Signatura et timbre du transporteur

9 Pos. 10 Zalcher/Nr. 11 Anzah! der Lh:1 12Arl der Val'pa;:'!iung 13 Bezeichnung deos Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numéros Nombre des colis Mode dembaliage Natura de la marchandise Poids, kg - cbm
1 10041374 + 10041373 76 COLLI Getriebsteile 5.625
Summe: i )
otk 75,00 GCOLLI 5,625,00
16 Anweisungen des Absenders T 17 Angaben zur Emitifung der Tarifkilometer mit Grenz(bergangen
von bis km
1 8 Frachizahlungsanweisung / Prascriplion daffranchissement é1 Besonders Varalnbarungen / Conventions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
— — Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
18, Amlliches Kennzeichen Nuilastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahesr gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzler Grenzibsrga Gul 1901179 rm ate .I"l
29 Ben nziibergang 27Ré i@ Eﬁ;ﬁ@ﬁﬁﬂl— Sl
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, MAGNAR iSapinh snc- TQUZETHOSES

tempal des Frachtffihrers

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spediion K& Geschafsfahrer: Axel, Friadrich, Ingrid und Jens Schweltzer  GOMMERZBANK
Carl-Benz-Stranle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540500
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 7141) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



